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MENESTRA SEMAnAL.

Céjase un hombre, eso que decimos que es un
poco de barro, coléquesele una escarapela en el
sombrero y un Remington entre las manos, y di-
gasele en espafol, pero en espafiol muy puro.—
“Toma, para que defiendas la honra de tu pais,” y
tenemos hecho un patriota.

No hay remedio; eso es lo que ahora se estila, y
no veo peligro de que pase la moda.

Tdmense un patriotay otro y otro y ciento y mil

y méas y mas; vayanse colocando este aqui, el otro
a su lado, més alld uno nuevo, & continuacion el
siguiente y. asi en larga fila todos, con el indispen-
sable tacto de codos y la alineacion més perfecta,
y tendrémos lo que en el lenguaje militar se llama
unaparada.
; Una parada compuesta en su totalidad de sol-
dados, que no han tenido necesidad de meter la
mano en el cdntaro de las quintas para sacar la
bola que ha de decidir su suerte, sino que de las
entretelas del corazon les ha salido el afan de em-
pufiar las armas, es un paseo que el entusiasmo na-
cional d& por fuera de su casa.

Analicemos.

Aqui hay un fragmento, un atomo de esa masa
compacta que se nos presenta en 6rden de parada.

¢Qué vemos en él?

. _Una afilada punta de bayoneta, que aunque no
dice nada, convence a los enemigos de la tranquili-
dad; lustrosas polainas, fresco y vistoso dril y més
adentro.... jah! mas adentro un corazén que re-
bosa entusiasmo y patriético ardor.

Agrupemos algunas de estas individualidades.

Ochenta, noventa, ciento que se mueven & un
mismo impulso, que caminan & un mismo fin.

Reunamos estos grupos.

Novecientos, mil, mil doscientos que obedecen
& una sola voz.

Juntemos estos trozos.

Hallaremos una reunion de corazones que tienen
un solo latido: la patria.

Un cuerpo fuerte y robusto con una sola cabeza,
|?o|derosa y valiente: la autoridad superior de la

sla.

_Estas refle.xiones hizo Juan Palomo al presen-
ciar la parada del domingo.

EyYVLA lo 1R IC

Habana 4 de Diciembre 1870.

eAquella larga fila de hombres gue se extiende
por las calles, plazas y alamedas, siempre en linea
recta, no era solo una formacién de soldados, era
una muralla que parecia decir a los enemigos de
nuestra nacionalidad: “Por aqui no se pasa!”

Y no pasarén jvive Dios! porque para esa mura-
Ila no hay trenes de sitio que basten, ni trompetas
como aquellas célebres de Jerico.

Ya se acabd la raza de aquellos trompeteros; los
trompeteros de ahora no convierten en ruinas-las
fortalezas, aunque son capaces de hacer tiestos &
cualquiera.con su charlataneria.

No lo digo por Bazalne ni por Floureiis; el pri-
mero abrié al extranjero las puertas de la ciudad
doncella y el segundo promueve alborotos en Paris,
sin tener en cuenta que cada motincito de esos
hace méas gue cien huianos.

Estoy seguro de que los dos se llaman & si mis-
mos patriotas.

Ah! si & las berengenas se les hubiera concedido
la facultad de hablar, sabe Dios con qué nombre
se bautizarian!

Aquellos polvos traen estos lodos. Los Bazaine
y Flourens, son cdusa de que Paris se haya rendi-
do, segun nos dice el telégrafo.

Que intente rendirse, mejor dicho; pues también
ha contado que el rey Guillermo no acepta la ren-
dicion.

El tal reyecito sabe més que Brijan, y -ste caba-
llero ha debido ser el maestro de Bismark en todos
los ramos, ramas, remos, rimas y romos.

__Habiamos visto, hasta ahora sitiar una ciudad;
circunvalarla de cafiones, ejercer una vigilancia tan
exquisita, que no pudiese penetrar en ella ni un
mosquito; atemorizarla con el fantasma del ham-
bj'e; pero no habiamos visto emplear como medio
extratégico el hacer dentera & los sitiados.

1 ,Qué quiere.decir si ng, esas grandes provisiones
de viveres que se han hecho en Versalles para
cuando Paris e rinda, como rezan los despachos?

_Frente & la casa del hambriento ha colocado
Bismark el aparador de una fonda, con sus incitan-
tes viandas.

Digo!.a gente que esta comiendo carne de gato,
y esa k seis franéos la libra, pongale Vd. & la vista
aunqgue sean barrotes de hierro, y everémos lo que
huc'e----- !

Bismark calcul6-que abriéndoles el apetito & sus
enemigos, se abririan también las puertas de Paris
y se han abierto, segin se dice, pero el gran Can-
ciller es hombre que como el Roberto del Tanto
per ciento, quifire sacarle las entrafias al negocioy
ya no se contenta con que los parisienses se le en-
treguen con sus gato.s y todo metidos en el esl6-
mago; necesita yo no sé qué para quedar satisfe-
cho.

vV 'vr DIBUJANTE CARICATURISTA:

Oinu Victor P. de~andaluze (D. Junipero).
A E: A —
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;  Nocesitaja que 'é\ gfco de 1™-Estrella, doble sus
dospiernasyXe haga-.uifa Te\"*rencia.

Y que el Sftfia-salga”™ d\? majJre y de tios y de to-
da clase de pariehtelfpara'que corra a besarle los
epiés, ~uitandole’.antes,las botas y los calcetines.

Y-que el, Jardiu de plantas, deje ya de echar
planitas y se ponga muy humilde.

'Y que la Bastilla se convierta en una costura 0
en un .pespunte de primer Orden.

Y qué____

Ah! mira, Bismark:
Mira, que te mira Dios;
mira, que te estad mirando;
mira, mira que no siempre
tienen que cascar los cascos.

Corria por ahi el rumor de que- Céspedes habia
logrado fugarse de esta Isla, desembarcando en
Nassau. No lo creo ni lo dejo de creer.

Si asi es, supongo que ird con una mision que se
habra dado & si mismo, pues no ha de ser ménos
que los otros que emprendieron ese viaje.

“Yo soy Céspec|es, contard & sus amigos, que
vengo de parte de Carlos Manuel, & deciros que él
no se decidié a venir conmigo, porque desconfia
hasta de su sombra, y me parece que & mala som-
bra pocos me ganaran.”

Lo del Mar Negro parece que se arregla.

No es cosa de ir & armar gresca ahora por si han.
de navegar 6 no han de navegar por alli bugques de
guerra. . 1

Cuestion es esta que & quien atafie mas directa-
mente es 4los peces, y por eso, como Inglaterra es
W\pez— jpero qué /<f2'— con muchas escamas, se
pone fosca en cuanto le tocan este punto.

«.El punto de la dificultad, el punto negro de la
politica britanica.

, EI Mat Negro continuard siendo una balsa de
aceite; pero aceite que n6 es de bellotas mas que
para la soberbia Albion, por ser la Unica que puede
echarpelo con tal estado de cosas.

El olivo ha sido hasta ahora el simbolo de la
paz; pero desde hoy en adelante, cuando tengamos
gue pintar & esa sefiora, que ni en pintura existira
dentro de poco, la representaremos por un inglés y
un turco bafandose en tinta.

Envidia causa ese charco, en el que es imposible
entrar llevando un corta-plumas en el bolsillo.

Pero al mismo tiempo que envidia, cdusa lasti-
ma ver que el Unico rincon destinado a la paz per-
petua, garantizada, protegida y obligatoria sea un
pedazo de mar.

Y negro por afadidura!
Razén habra para decir, catando nos hablen de
paz y de sosiego, que “eso es hablar de la mar.”

Juan Palomo.
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LA CARTILLA.

I)E MAOI-V.
lutroito.

Supongamos—y no es muclio suponer en estos tiempos de
suposiciones gratuitas— que en esta comedia del mundo, don-
de todos tienen su papel, se lia encargado de ciertos acce.so-
rios 4 esa buena gente, que constituida en cuerpo, llegé a lla-
marse Junta Cubana.

Avancemos en las suposiciones, que ellos también avanzan
y hacen avanzar, en descaro lo uno y con su descaro lo demas:
demos de hecho que la representacién va ya de vencida, que
el desenlace .se acerca & paso de soldado espafiol, que es como
.quien dice, & paso ligero.

El teatro es grande, muy grande, tanto casi como la deses.
pcracion de los actores.

Y asi como en la manigua toda la baraja se vuelve ases, 6
todo el ejército liebre-mambi generales y ministros, en este
teatro todos son primeros actores, hasta el que apaga las lu-
ces, lldamese unas veces Aldama, otras Mestre U otros exce-
sos, que para el caso es igual.

Suena un silbido,— quizds para anunciar la silba que le es-
pera & la farsa y & sus ejecutantes,—y se corre el telén, pero
no la verglenza de estos cOmicos, que esa es materia pe-
liaguda.

Empieza el.

ACTO VIGESIMO OCTAVO.

TSCIt.VA [I'RtMKRA.

Los mismos (i) j' Bmmosio, que llc"a sofocado.

E |.— Esto no se puede sufrir, esto es intolerable.
Unos.— {Como?
Otros.— ¢(Eh?

Aquellos.— ;Qué dice?

Estos.— Pues tiene razon. ,

Aldama (suspirando).— V razén pesada.

Bmmosio.— No se puede sufrir: lo dicho.
una vieja'estupida-- Una paite de ella se ocupa en romperse
las narices con todas las reglas del boxeo, otra compra mano-
plas para que sean mas seguros los golpes cuando los dén,
aquellos quitan su silla al que en ella se repantigaba, esto.s
dan una silla, con atributos que me hacen dafio, & un chicuelo
de tres al cuarto, sin acordarse del noble Wamba I, y unos
por fas, otros por nefas, y otros porque si, me han visto como
qguien vé visiones, escuchandoine'como si oyeran llover, y -—-
nada.

Todos.— jNada! jnada!

Bramosio.— Si, sefiore.s: nada. He ido & Inglaterra, y &
i'rancia, y &___ qué sé yo cuantas partes, con una embajada
qgue, vamos al decir, era de las méas flamantes que pueden salir
de la republica cubera y sus arrabales, y el que méas y el que
ménos, ni siquiera ha dicho: “esta bolsa es la mia,” favore-
ciendo & Cuba libre con su dinero.

Mestre.— Eso consistira en la forma: si hubiera ido yo----

Aldama.— O en la présencia, porque con tanta obesidad...

Ponce de Le6n.— O en la cara, porque sin la represehtadon
que dan las patillas--—--

Pifieyro.— NO: eso debe consistir en que la filosofia de la
palabra, depurada en el crisol de las nebulosidades, no lleva-
ba el sello caracteristico de..........

Bramosio.— De Satanas; que ya me cargan ustedes'con tan-
to cargo. ¢Quién, como yo, habria podido desarrollar los re-
cursos de la oratoria que convence y aplasta, en una embaja-
da? quién con mas peso, habria echado su voz en el platillo
de la opinion? quién

T"a Europa es

KSCENA SEGI'NDA. .

Dichos y un desconocido.

Desconocido.— Gente de paz.
Silencio.

Una voz.— Adelante.

E | Desconocido.— Gracias & Dofia Emilia, que he llegado.

Bramosio.— ¢(Quién es el visitante?

Desconocido.— Un extranjero.

A ldamh.— ;/Viene-—-?

Desconocido.— De Cuba.

Ponce.—Venga aqui, & mi lado {aparte).— Si traera el ciu-
dadano algun dinero!

Desconocido.— Burlando del patén la fiera safia— he logrado
llegar a este recinto;— que nunca puede competir Espafia—
4 un mambi de mi casta en el instinto.— Yo soy Aglero

Todos.— Agliero!!!

Desconocido.— Si sefiores;— mas no aguero fatal, y si he lle-
gado— comprendereis que entre los corredores— ocupo yo un
lugar muy elevado.— Vengo de embajador. 1

(i) Ya se comp'enderd que aqui est™ comprendidos estos, aquellosy
los de més alla.

JUAN PALOMO.

Bramosio (aparte).— jOtra embajada!

Desconocido. — Carlos Manuel, desde su egregia silla,—
atento & la nifiez infortunada,— me mandd que os trajera lina
Cartilla.

Todos.— jUna cartilla! ;a ver? v

Dofla Emilia.— (aparte y con regocijo).— Para mi cara—
gue harto pélida esta, viene de flores.

Desconocido.— Es un portento, es una cosa rara,— cjue 0S
podra convenir. QOid, sefiores:

i'Cuba es una magica copa de veneno que la naturaleza
brinda perpéUiamente & los extranjeros que se atreven & li-
barla. Los vapores que exhala forman una atmésfera aniqui-
la.lora, que cifie y-se introduce por todos los poros del cuerpo
endurecido del osado aventurero, semejante a esos tdsigos
violentos cuyo halito es de muerte.

“Envuelto en la bruma sombria de sus risuefias y hirae'da-s
campifias el angel de su guarda, mas terrible aun que el ex-
terminador de los primogénitos de Egipto; ciega inexorable
esa robusta juventud que hmza Espafia & sostener su injusta
tirania.

“Cuba, como Judit, atrae los invasores con su deslumbran-
te hermo-sura, para precipitarlos en el sepulcro.

“ De nuestra parte lucha, como aliado providencial é inven-
cible, el clima de los trépicos, siempre hostil al enemigo.” (2)

Todos.— Portento de elocuencia!

Aldama.— librito—oraculo sera que la voz \ihre— de!
que en Bayamo, con su fuerte gilto—el triunfo aseguré de
Cuba libre.

Mestre.— Distingo.

I Aldama.— ;Como?

j Pifieyro.— Dos palabr.as quiero— pronunciar, ciuriadanos.

i Ahiama:— Concedido.

. Pifieyro.— E\ libro este, con razén infiero— que a.la T,uz de
iDon Pepe se ha debido.— Su di.scipulo fui:

vivi a su lado—
Iconozco los milagros de su vida,—y sé que ese portento sc-
:Iiahdo—de .su ambicion llenaba la medida.— lie dicho.

i 1 ‘oiios.— iBravo! jbravo!
' Aldama.— jQué talento!
Dofa AffzrV/tz— Sera de Cuba libre esta una gloria.
Bramosio (ap.)— jQué estlpidos! aplauden & un jiimcnto-
que tirar deberia de una noria.

escex.Ktercer\.
Aparecen por escotillon d marshally algunospolidmen. (3)

E | marshaU.— R\<o
cabeza de la reunién?

Todos.— jYo! jyo! jyol jyol

E | marshaU.-~“ECi'. poco & poco, que asi no nos cntemle-
raos. ¢(No hay aqui ninguna cabeza?

Todos'.— Si! si! si!

E | marshall.— Pues si todos son cabezas (y vacias de .senti-
do, por més sefias) que me sigan todos.

Una voz.— ;A donde?

E | marshall.— A la carcel, por violar las leyes de neutrali-
dad y burlarse de la proclama de Mr. Grant.

Todos (compungidos.)— Aaaaahl

E Ipueblo americano, que ha presenciado desdefuera lafar-
sa. prorumpe en silbidosy d telén cae pausadamente.

Juan.Centellas.

sefiores mios. ¢(;>uién hace aqui

RMNEYOLTILLO TEATRAL.

iDios nos libre de una mala lengua!

iDios nos libre de esos séres mitad personay mitad Ser-
piente, que tienen por oficio y por necesidad ir depositando
hiel y veneno en el corazon de cuantos les rodean!

iDios nos libre de una chismosa!

Digo; & no ser que esa chismosa esté préparada, corregida
y aumentada por Don Enrique Gaspar, porque entonces ya
tiene alguna disculpa su proceder, y merece algunos afios de
perdén.

¢Qué ha de hacer una mujer vieja, & quien se deja mezclar
en todos los asuntos domeésticos,'que tiene entumecida la val-
vula de la inteligencia, y muy flojo el muelle del palique, si
fodos los de la casa le van contando sus cuitas y sus mas in.
timos secretos?

Y no es esto solo; sino contdndolos de esa manera especial
gue tienen algunas gentes, y que hace exclamar al (jue han
elegido por confidente:

iEste hombre es tonto; ¢ esta mujer es .tonta!l segun el
sexo del interesado.

jQué familia tan desgraciada aquella de D. Severo, ala que
se le va toda la fuerza por la punta de la lengua, y precisamen-

(2) Cartilla cubana llevada de la maaigiia @ Nueva York, por el mam-
bi manso Melchor Agliero: véase la cana de John-Bull.
(”) Jj) prosaico de esta escena hace al autor volver & la idem.

tedelante de la Unica persona que inspira desconfianza, y'de
qguien se teme que forme un caramillo por la cosa mas insig-
nificante!

Ocasiones hay en que me parece que los verdaderos chis-
mosos son todos aquellos individuo.s que el Sr. Gaspar ha ele-
gido para victima.s de la locuacidad y de la oratoria, estilo de
méteme en todo, que posée D? Rita.

iDemasiado hace Rita en no burlarse de todos en sus
barbas, y de no emplear sus malas arles mas que en intrigas
faciles de descubrir, y en chismecillos de categoria muy su-
balterna!

Porque cuidado que aquel ). Severo, preguntando & su.spa-
rjente.s lo ménos tres veces en cada acto, qué les lian parecido
sus jiroyectos matrimoniales, es capaz de apurar la paciencia
hasta del violon y los atriles de los musicos!

Aunque bien mirado, no hace mal D. .Severo en repetir
tantas veces sus preguntas, si es que el hombre se ha de en-
terar de algo, pues francamente, ni aun el publico, que esta en
mejor situacion para saberlo lodo, porque lo vé y lo oye todo,
llega a -saber si aquella chica es tonta 6 es discreta, si la tia
Antonia quiere 6 aborrece & su sobrina, y si Carlos es un mu-
chacho timido 6 un pollo mas listo que Cardona.

De' lo Unico que se convence, es de que se aburre, y se
aburre porque en la comedia de D. Enrique Gaspar, esta ol-
vidado todq, & escepcion del tipo de la protagonista; y un tipo
solo, no constituye una comedia.

lI.os demas personajes que entran y salen—porque no ha-
cen otra cosa,—Yy por charlatana, reniegan de J'i' Rita unas
veces, y a renglén seguido la buscan pava hacerla confiden-
cias muy reservadas, no presentan un solo tipo bien delineado,
a no ser un tipo de candidez, 6 por mejor decir, de falta de
sentido comun.

I'rueba al canto. En d momento mas critico, llega una car-
ta de cierto amigéte de Carlos, bueno si los hay, tan bueno,
que se mete en unacasa de juego, para evitar sin duda que
lo perviertan esos vagés de calles y cafés que tanto abundan
en la capital de Espafia. En la carta pide que lo saquen de un
compromiso de esos gordos, que son tan comunes en las come-
dias. En aquel instante vienen & traer dinero— jqué casuali-
dad!—y Carlitos forma el propésito de salvar & su amigo:
pero jvaya un apuro! no sabe donde esté la casa de juego.

Y ahorale digo yo & mi querido y curioso lector: ¢en un
caso igual, & quién le pediriaV. las sefias iiu garito?

Es claro, & todo el mundo ménos & D*? Rita. jCuidado que
preguntar por la casa dejuego de la calle de Alcald & una
criada vieja que tiene siempre el rosario en la mano!

Pero el autor de La Chismosa lo hadispuestode otro modo,
porque asi le convenia, y hay que conformarse con su santa
voluntad.

Resumiendo; el asunto de la comedia no da tela para tres
actos. Reconcentradito aquello en un uno sélo, con los versos
féciles, bonitos é intencionados que el Sr. Gaspar sabe hacer,
y con los chistes de buena ley que indudablemente tiene la
obra, seria un agradable fin de fiesta, que entretendria & la
misma concurrencia, & quién ahora hace bostezar.

Ya he dicho que la comedia tiene solo un caracter bien de-
lineado; el de la chismosa: y ese papel, hecho por la Valver-
de, adquiere un mérito muy subido y evita al publico los
efeptos de un riarcoticoy & la obra un naufragio completo.

Por ser nueva, ha empezado esta relacion por La Chismo-
sa, & pesar de.que ni por importancia, por mérito, ni por or-
den de representacion le corresponde el primer puesto, mu-
cho mas figurando entre los espectaculos de esta semana La
escuela de las coquetas.

Obra que estd impregnada de un sabor literario escogido,
gue en nada descubre su procedencia extranjera, eque revela
un profundo conocimiento de la sociedad y del teatro, que su
lenguaje natural y castizo forma por si solo una belleza de
primer orden y que tiene sus tipos todos contorneados con
una delicadeza exquisita, ha de dar forzosamente motivo a la
Teodora para que luzca toda la magia de su talento.

La duquesa del Puerto es una de sus mas bellas creaciones..
Elegancia, distincion, sentimiento, frivolidad, todo se encuen-
tra ~dmiralilemente representado por la inspirada actriz; y
gué mas? hasta aquella coqueteria que causa la desesperacion
de los apasionados de la bella Clara, se hace simpatica al pu-
blico, que no encuentra un reproche que dirigir & aquella mu-
jer tan magislralmentc caracterizada.

Arjona se encuentra en su verdadero terrcno'cuando ha de
daV vida al intere.sante papel de don Valentin Rompelanzas, y
dicho esta asi ios perfiles con que completara tan bien acaba-
do tipo.

No exagero: la representacion de La escuda de las coquetas
ha sido un verdadero acontecimiento artistico.

Y ahora, que me veo obligado a fruncir un poco el entre-
cejo. Contando con idénticos y tan ricos materiales como los
que sirvieron para la anterior funcion, tenia el publico dere-
cho & esperar también una obra perfecta.

Con un cuadro de compafila como el que hoy actia en
nuestro méas importante coliseo y una comedia como E | hom-
bre de mundo, la primera que en su género tiene el teatro es-
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pafiol, el entusiasmo del publico debia haber subido hasta las
nubes; pero apénas se remontd el vuelo una cuarta.

Y eso no es menester que yo lo diga. La frialdad con que
se recibieron escenas muy inteiesantes y situaciones de gran
efeclo, se lo habran revelado al inteligente director de escena,

Carecia del indispensable claro oscuro aquel cuadro; no es-
taban en él bien colocadas las figuras; ese »0 sé qué, ultimo
tinte de la belleza, brillaba por su ausencia.

Y me callo; pero no sin tributar antes un aplauso ala Teo-
dora.

Llegamos al terreno de que es duefio y sefior Emilio Ma-
rio, con su gracia inimitable y su talento privilegiado.

Como finales de las tres funciones, que tienen cabida en
esta resefia, se han representado las piececitas Dosy uno,
Sistema homeopatico y Esos son otros Lopez. Las dos primeras
ya eran conocidas de este publico, y sin embargo, han llamado
la atencion extraordinariamente por su feliz ejecucién: gn la
de Sistema homeopatico yexcA?, seran bastante bien ponderados
la Valverde y Mario. ,

Esos son otros Lopez, es un juguetillo«gracioso, oportuno y
gue entretiene muy agradablemente, a [sesar de que languide-
cen algunas escenas por ser repeticion unas de otras. Caro-
lina Fernandez es la que saca un partido brillantisimo de
esta piecesita, que le ha de valer siempre muchos aplausos, lo
mismo que & su compariero el simpético actor cémico.

Y dejando & un lado la cuestion de actoresy comedias,
tengo que ocuparme de algunos particulares sauyparticulares.

En las gacetillas de los periddicos he visto algunas cartas
firmadas por algunos aficionados Cpor varios amigos, en las
que se pide la representacion de obras como La huérfana de
Bmselas, Los pobresde Madrid, y otras de su calafia.

¢Sefores, se ha perdido ya el sentimiento de lo bello, 6 ha
retrocedido el gusto en vez de avanzar? n

Cuando existen tantas producciones notables i)or su mérito
y por sus tendencias, que nos 'son desconocidas aun, seria un
crimen desenterrar esas antiguallas que solo sirven como
caustico para escitar las pasiones de los més estragados.

Respeto el derecho de peticion y el parecer de cada cual,
que son sagrados para mi; pero no puedo ménos de decir que
el gusto de la época actual es ya mas delicado, y que para
complacer & esos varios aficionados, habria que sacrificar a
todo un publico.

Bien dicen que sobre gustos no hay escrito.

- Juan Particuuar.

LA LUZ DE LA RAZON.

FABU LA,

Sobre si tuvo razoén,

0 sobre si no la tuvo,
entre dos dementes hubo
una fuerte discusion.

El mas furioso decia:

“ iVed que nunca me equivoco!”
y gritaba el ménos loco:
“iNo tal! jla razéon es mia!”

Se troco la discusion
en disputa de villatios,
y vinieron a las manos
para buscar la razon.

Asi discurren no pocos
gue imponen su parecer;
mas ¢cOmo se hade imponer
la razén entre los locos?

De la noble discusion
sale ja luz refulgente,
pues disputan solamente
los que no tienen razon.
(Madrid— octubre—1870-)
Teodoro Guerrpiro.

CUENTOS DE MANIGUA.

CUENTO TERCERO.

DK r--V MXJKRTK.
XVII. '

iTerrible situacion era la de dofia Rosalia!l Pero las almas
templadas en la fragua de la ma'ldad, como la suya, resisten a
los dolores mas fuertes, a las penas méas acerbas, & las contra-
riedades méas grandes. Aquella sijuacion de luchas tan enér-
gicas hubiera dado en tierra con otra organizacion mas débil;
verd.id es que la actitud de su hija, primero, la visita del la-
borante, después, y por ultimo, el triunfo de Luciano Godoy,
le habian producido tres ataques convulsivos; pero le bastéd
una noche para dominarse y dominar los accesos con sus con-
secuencias. Esperaba abatir la altaneria de Valentina; espe-
raba convencerse de la imposibilidad de la presentacion de su
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hijo, y esperaba también que su perversa imaginacion le su-
giriera otra idea para perder al comandante de lapartida de
la muerte, que era su pesadilla, poniendo entre él y su aman-
te una valla que nunca los dejara acercarse. Ivi- noche es
siempre fecunda en recursos, lo mismo para la fantasia del
gue se desvela por el bien> que para las imaginaciones extra-
viadas qvie despiertas suefian con el mal. ’

Dofa Rosalia durmio, aunque esto parezca imposible & todo
el mundo, y més a las madres; dofia Rosalia durmid, y al des-
pertar, se acorddé de que tenia en la céarcel un hijo que recla-
maba su presencia;”ademas, .queria convencerse de que Ra-
mon no habia sido traidor & la causa de Cuba libre, que ella
le liabia inspirado, lanzandolo al campo en pés del triunfo de
la idea 0 de la muerte; ella, como las antiguas espartanas, le
habia dicho que volviese con el escudo 6 sobre el escudo; lo que
equivalia & mandarle volver con la gloria de su bandera 6 mo-
rir en la pelea. Esto también parecera miposible a las ma-
dres de nuestros tiempos; sobre todo, si se considera que en-
tre el patriotismo legitimo de las espartanas y el patriotismo
insensato de los rebeldes de Cuba, hay el abismo que separa
la lealtad de la infamia, la verdad de la mentira,, el amor de
madre del instinto salvaje de la fiera. Al despertar, mandé a
Valentina que se vistiera, no queriendo dejarla sola en la casa,
y juntas fueron & la cércel, sin que en el camino le ocurriera
a la hiena sefiora hablar con su hija del placer que les espera-
ba en abrazar & Ramon, ni del sentiifiiento que les causaba
verlo preso y comprometida su existencia. La joven callabay
obedecia; era sumisa, y solo se habia pronunciado contra la
autoridad maternal, ostigada por la necesidad de defender & su
amante, en agquel momento supremo que el lector recordara.

Ramén Losada en la carcel aguardaba a su madre; ¢qué
hijo en la desgracia, después de elevar al cielo los ojos, no los
vuelve en buscade su madre, por mas que esta sea un sér tan
desnaturalizado como dofia Rosalia? Al verla entrar, le ten-
di6 los brazos, y la madre, obedeciendo mas que &l afecto, &
un sentimiento calculado, jo estrech6 contra su pecho con una
demostracion de ternura que engafié al pobre jévien. Valen-
tina, & su vez, se arrojo en los brazos de su hermano y le ba-
fio el rostro con sus lagrimas, expresion del verdadero dolor
gue rebosaba en su alma. n

— iMi querido Ramon! exclamé comprimiéndolo fuertemen-
te. jMe parece mentira que vuelvo & verte! pero jay! no de-
seaba tener ese placer, encontrdndote en este sitio. jEstls
desmejorado!

— jHe sufrido mucho, hermana mia!

— iNuestra ansiedad ha sido' horrilJe! Cuéntanos todo lo
que has pasado____

— jCalla, bachillera! interrumpié dofia Rosalia, cogiendo por
el brazo & su hija y .separandola de su hermano con un violen-
to empujon. (Crées que es hora de venirse con preguntas
meramente para satisfacer tu curiosidad?

— iMi curiosidad, madre mia! murmurt” lanifia con una sor-
presa indefinible.

— No te anima otro sentimiento, puesto que no piensas mas
que en la ridicula pasion que has abrigado en tu pecho. Y
bueno es que tu hermano lo sepa, para que me ayude & acon-
sejarte.

— ¢Qué sucede? pregunlé Ramén con interés.

— Luego hablarémos de eso, hijo. Ahora, como madre
gue vela por los intereses y el honor de la familia, me toca
pedirte cuentas de tu conducta desde que nos separamos.

— iDe mi conducta! exclamd el jéven mirando fijamente &
dofia Rosalia.

— Claro esta; y no debe extrafiarte mi deseo. Saliste a de-
fender la independencia de tu patria; estaba orgullosa de ti,
porque la fama me traia la gloria de tus hechos; sé que la
suerte te fué contraria en un encuentro con los enemigos; cais-
te prisionero y pudiste escapar de las garras de nuestros ver-
dugos; y cuando me regocijaba con la fortuna que te habia
amparado, cuando veia que la Providencia, velando por la
causa de Injusticia, se preparaba a dar su condigno castigo al
hombre inicuo que trajo la desventura & lodos los mios, como
por encanto apareces entre nosotros, vejado por los propios,
despreciado por los contrarios, y pesando sobre tu cabeza una
acusacion infame. '

— iMadre mia!___ prorumpi6 el preso.

— Déjate de exclamaciones y de divagar en balde, y contes-
ta categdéricamente esta pregunta: ¢Qué viniste & buscar aqui?

—Vine, madre, & cumplir con mi deber.

—Tu deber estd en el campo que dejaste. Aqui no hay
para los libertadores de tu suelo mas que la deshonra.

—¢Ladeshonra?___ jNo soy un hombre indigno, y con
toda la energia de mi alma rechazo la acusacion!

— Estamos solos, y puedes hablar sin temor. ¢Qué viniste
'a buscar aqui?

—Vino & pagar una deuda de gratitud.

— ¢Entregandote a tus enemigos?

— Si: entregandome; porque ya no podia seguir comba-
Ulendo.

__¢Quién te lo impedia? pregunté la madre, poniéndose
llivida de célera.
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—¢Quién? jUn juramento!

— No te endiendo. jHabla!

— Siéntate; y tu también, mi buenaValentina; Dios, que ha
juzgado ya mis actos y que me da fuerzas para soportar la
desgracia que sobre mi pesa, iluminarad & las dos para hacer
justicia & la pureza de mis sentimientos, a la nobleza de mi
alma, a la rectitud de mi conciencia; esos moéviles me han trai-
do aqui, resuelto a morir si la suerte me condena. Mi res-
puesta es categOrica, madre: vine porque debia venir.

— iBonita manera de raciocinar! Pero no me has conven-
cido, y miéntras no seas mas explicito, no te disculparé, ni
j)odré estar tranquila acerca de tu suerte, ni mucho ménos de
nuestra estimacion, comprometida -hoy en la villa & los ojos
de todos los buenos, por lo que td llamas tu deber, y no es
acaso mas que una locura, 6 cuando nfénos, vina necedad de
que no te crei capaz.

— jLa severidail de esas palabras no tienen mas que una
disculpal-—

— iNo abuses de-mi impaciencia!

— Seré breve. Como ha dicho Vd. muy bien, la fortuna
me fué contraria en una sorpresa del enemigo, y cai prisione-
ro; una mano desconocida me abrié la puerta de mi reclusion,
gue era la puerta de la muerte, exigiéndome en cambio el
juramento de no volver a tomar las armas ci”*ntra Espafa.

__Y tu___ ¢te negaste?.... preguntd la madre apretando
los pufio?.
__Y ta___ aceptaste? __ pregunté Valentina, abriendo

mucho los ojos.

—EI amor & la vida, los desengafios que habia recibido en
recompensa de tantos sacrificios, me hicieron jurar lo que en
aquel momento no crei que tenia nada de solemne.

__jAh!__ exclamo6 la madre cubriéndose el rostro con las
manos. jQué verglenza!-—-

__¢Se atreve Vd. & proferir esa frase? dijo Ramén levan-
tdndose sobrexcitado y sorprendido. ¢Qué hubiera hecli»
Vd. en mi lugar?

__iMorir cien veces! grité la vieja, echando fuego por los
ojos.

— ¢Morir? Eso se dice muy facilmente: la vida tiene en
cantos, aun para los que como Vd. no estan en la época de
las ilusiones. jLo que habla Vd., es tan cruel, tan inverosi-
mil, ;iue necesito haberlo oido para darle crMito!

— ¢No tienes sentirnientos de dignidad?

— Esos justamente me han traido aqui. Supe que la vida®
de un hombre estaba en peligro por haber salvado la mia, y
no quise que pagara con ella un acto de nobleza tan superior.
Era preciso un sacrificio, y no vacilé; ademas, yo no podia ya
dirigir mis tiros contra mis enemigos, porque la conciencia me
habia hecho comprender que todo juramento es sagrado para
un hombre de honor. Sea cualquiera la suerte que me es-
pere, debi venir, y vine. La vida de un hombre generoso,
de un hermano----

— ¢De un hermano? grité dofia Rosaim, crugiendo con fuer-
za los dientes.

— iSil jde un hermano! exclamé Valentina, estrechando en-
tre sus manos las de Ramon. jEse hombre, noble y generoso
es Luciano!----

Dofia Rosalia extendi6 el brazo con ira, y dando un violento
golpe, tapo con la palma de su mano la boca de la nifia. Esta
lanz6 un grito arrancado al dolor; Ramon, sin poderse Con-
tener, sugeto el brazo de su madre, protestando con su movi-
miento y eon los ojos contra la brutal venganza de aquella.
l.a escena amenazaba tomar grandes proporciones en aquel
triste cuadro de familia; pero la puerta de la prision se abrid,
variando de aspecto el cuadro con la aparicion de un hombre
gue llegaba oportunamente a producir una emocion en aque-
lios tres corazones atribulados.

Era Luciano Godoy.

(Continuard.) n
Juan biN-lURR-A-

REGLAS DE ECONOMIA PRIVADA.

_ Cuando vayas a visitar 4 un amigo, llévate la pipa més.
grande cine tengas, Yy (lile que te dejaste olvidado en casa el
tabaco.

— Cuando éntre visita en tu casa, después de saludaros y
de los cumplimientos de ordenanza, apaga las luces, porque
para hablar no se necesita luz; ni para estar sentado pantalg- *
nes y por lo tanto te los puedes quitar.

— Si en el café tu sefiora quiere'tomar algo, describele de la
manera méas eficaz la escasa pulcritud de la cocina del esta-
blecimiento.

__Si en el campo tuvieses convidados, no les hagas pasear
mucho: el aire libre abre el apetito.

__Para evitar este y otros inconvenientes del aire libre, so-
pla con mucha fuerza en el comedor de tu casa y grita des-
pués: “ jTengo un carlista metido en el cuerpo!”

— Cuando regreses & tu, hogar en dia de lluvia, sécatelas
botas en la estera del vecino de enfrente, 0 si quieres mas eco.

nomia, chdpalas y con eso te ahorras un sorbo de agua-
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EPISTOLAS A "JUAN PALOMO.’

NUllyA-YORK, 24 UE noviEmbhr.

Pues, sefior, no faltaba mas que la Rusia para acabar de
arreglar el cotarro.

Como si no estuviera bastante enmarafiada la madeja de los
asuntos europeos, ahi se nos viene el Czar tirando de un aibo,
con tan poco tacto, que ha hecho una porcicn de nudos que
antes no existian, y ha puesto la madeja en un estado Un las-
timoso, que no IUy por donde buscarle la cuerda.

Y lo peor del caso es que algunos hilos estan ya tan tiran-
tes, que & poco que continde el Czar tirando del cabo que ha
cogido, va a rom{>cr.se la madeja en varios puntos.

Ven ustedes? ese Czar es un hombre que me entusiasmay
Bie magnetiza.

Alla por los afios de 1856 le dieron la grair paliza del siglo
& su padre don Nicolas, en cierto lugar que se llama Sebasto-
pol, paliza de que deben acordarse ustedes, porque todavia
resuena el golpe.

Subid mis tarde al trono imperial mi sefior don Alejandro,
qgue es el actual Czar de todas las Rusias ménos una, y juro
por la sombra de su padre que habia de vengar el coscorron
gue le dieron las potencias aliadas y ejue resulto en el tratado
ie Paris, en virtud del cual, no podia la Rusia pasearse por el
Mar Negro.

Y como hombre saga/, y prudente, que v6 venir las cosas,
Se prepard, y sin decir lo que pensaba hacer, esperd una oca-
sion favorable.

Sucedié que al trono de E.spafia se lo comia el.polvo y la
polilla, y los ministriles de palacio pensaron en buscarle in-
quilino que se encargase de darle lustre, y hubo aquello de
la candidatura tlel cAndido Sin-geringa, que hizo subir la mos-
ca a la imperial nariz de Napoledn, el cual, en un arrebato de
cblera, e.xclamé:

“Yo soy Marramaquiz, yo soy, villanos,
el asombro del orbe,,

gue come vidas y arnenazas sorbe;

aquel de cuyos garfios inhumanos,

ledn en el valor, tigre en las manos,
hoy tiemblan justamente

las republicas todas.”

Se habia atufado el gato, cabalmente cuando se trataba de
ponerle cascabel.

En tales circunstancias, ¢quién le pune cl casc.abel al gato?

— “Quién?, Vo,” dijo Bismark.

Y ha cumplido su palabra.

Halldbanse, pues, las naciones de Europa atareadas, procu-
rando devanar la madeja cuyas hebras habia enmarafiado Na-
poledn con su caiday el rey Guillermo con su constante ten-
sion, cuando se aparece el astuto Alejandro con la espada
desenvainada para cortar el nuevo nudo gordiano.

Habia estado espiando .la oportunidad de saldar aquella
cuenta atrasada, y creyd llegado el momento mas apropdésito
para presentar el bili.

Bismark hubiera deseado que el Czar hubiese tenido un
poco mas de pacienciay le hubiese dejado acabar la obra prin-
cipiada; pero don Alejandro es liombre que nunca deja p.ira
mafana lo que puede hacer hoy;

“ porque las dilaciones !
pierden las ocasiones,

porque en la calva tienen un copete
gue solo se lo coje e! que acomete.”

Con la prohibicién se le han encendido a! Czar los deseos
de dar una vuelta por el Mar Negro; y sin poder contenerse
por mas tiempo, ha dicho & sus vecinos;

— Sefiores, les participo a ustedes que en lo sucesivo me
pasearé por el Mar Negro siempre que me dé la imperial
gana, me bafaré en él, pescaré en él, lo usaré como tintero, y
cuidado con menearse, porque estoy dispuesto a convertirlo
en Mar rojo como me alcen ustedes el gall6.

— Mire usted, sefior don Alejandro, que su papa de usted
firm6 un tratado en Taris-——-

__Qué tratado ni qué calabazas! Mi padre ya no existe; Ta-
ris ya no es Taris, y cl tratado deja de ser tratado desde este
instante.

Y ahi tienes & Inglaterra bufando de i™0lera, al Austria tro-
nando de indignacién, a Italia rugiendo de coraje, y a Tur-
guia haciendo rechinar los goznes de su Sublime Tuerta.

La Europa esta en ebullicion. No es mal potaje el que va
4 salir del fuego!

Ahora se dice que la restauracién de Louis le Sedan-taire
vuelve a estar en la baraja.

Y & propoésito de Luis, es notable la semejanza que ha ha-
bido entre su carreray la de su tio.

El do debi6 su caida & Espafia, al Tapay a la Rusia.

El sobrino la ha debido & Espafia, al Tapa y & la Prusia.

Es cuestion de un rabilo méas 6 ménos.

Si Napoledn vuelve al trono imperial, podemos esperarnos
ver la segunda edicion del episodio de lo.s cien dias.

JUAIi PALOMO.

Tero hoy nadie se acuerda apéna# ni de Napoledn, ni de
Taris, ni de la republica, ni del imperio, ni de las insaciables
tragaderas del rey Guillermo.

En la politica europea ha caido un borron negro como la
tinta, que todo lo oscurece y lo llena de consternacién y que
amenaza poner luto a todos los que tienen la fortuna de no
llevarlo todavia.

Ese borren, esa mancha de tinta es el Mar Negro.

Entre tanto, veamos lo que pasa aqui entre los laborantes.

Ha llegado un. misionero y han salido varios.

El recien-llegado es un don'Melchor Aglero, que ha veni-
do a decirnos que la insurreccion estd mas flamante que un
pantalén salido de la tienda.

Trae despachos dcl Papa Céspedes, despachos que se re-
ducen a decir poco mas 6 ménos lo siguiente:

— ¢Qué demonios hacen ustedes ahi en Nueva York, que no
me mandan lo que les pido? ,Ya saben ustedes que para hacer
la guerra se necesitan tres cosas: dinero, dinero y dinero. A
mi me faltan unas cuantas bagatelas mas. como por ejemplo,
hombres, armas, municiones, ropa, zapatos, provisiones, va-
lor y paciencia, que ya se me va acabando. Ustedc.s se pasan
el~tiempo charlando como cotorras, pero maldito si SQ(ocupan
de enviarnos lo que nos hace falta. Esos discursos quej>ro-
nuncian ustedes ahi en el Instihito del Cobre y en el Salon
de Invierno (de fijo que Papa Céspedes'se refiere & Cooper
Instituteya. Irving Hall) son muy bonitas para dichos y
oidos cuando no hay cerca ningun soldado ni voluntario; pero
qgue Aguilera me lleve si los decian ustedes ~con esa tranqui-
lidad estando como nosotros, qtie siempre estamos con un
pié en el aire. Yo sé que ustedes recojen dinero y suscricio-
nes con el pretexto de mandarnos recursos, pero esta es Li
hora que no hemos visto ni un'clavo para reinend.arnos las
suelas de lus-zapatos, que e™lo que mas pronto se nos gasta,
llagan el favor de decinne si es que las onzas de oro que us-
tedes recojen nos las mandan por conducto de los soldados
espafioles, porque estos indignos nos envian muchas, pero
todas son de plomo. ‘

Los misioneros tvVi-z'iTja, es decir, los que han salido de
aqui para alla, son el poeta bayamés Juan Clemente Zenea y
otro.s dos compinches, que si no le llevan recursos al Papa
Céspedes, le llevan al ménos proposiciones de arreglo pre-
sentadas por e! .sefior Iscariote.

' Supongamos que el descendiente cid rey Wainba acepte
esas proposiciones; tendra que princfipiar por depbner fas ar-
mas y largar.se de la Isla, y cuando le pida al Gobierno espa-
fiol el cumplimiento de su parte del tratado, le dira el Go-
bierno: “¢Y qué? & mi qué me cuenta usted? Pidale usted la
autonomia al sefior Lseariote, que es el que se la ha ofrecido.”

John Bull.

B. D.—Te mando una cartilla aibana que ha' de hacerte
feliz. La ha traido .Agliero de la manigua con el fin de ense-
fiar & los laborantes a leer, y dejo a tu sandunga los comen-
tarios.—J. B.

PUERTO-RICO, 13 E NOVIRMIIiIK.

Estamos en plena evolucién, Juan P.UOMO, y dentro de
poco se vera que el Gobierno espafiol no ofrece pai-a no dar,
sino que da lo que ofrece. Terminados los preliminares para
las elecciones de diputados provinciales, ya se ha publicado
el Reglamento, y no tardaremos en estar en danza, ejerciendo
uno-de los derechos individualei que no se indigestan. Son
24 diputados los que han de elegirse, nimero que no parece
excesivo y que siempre habra de estar incompleto. Dios pon-
ga tiento en las manos, no Solo de los electores, sino de los
elegidos.

Con motivo de la reeleccion dcl diputado & Coértes sefior
Escoriaza, también ha habido una evolucién algo notable;
E | Pivgreso, periodico que representa los intereses del parti-
do radical, ha puesto gestd & la elecciéon y al candidato, por
mas salvedades que ha hecho, porque parece que andaba en
ciernes In candidatura radical del mas radical sefior Labra.—
Los conservadores de la civcuncripcion se han unido con los
liberales, y esta evolucién inesperada dara el triunfo induda-
eble & Escoriaza, quitando toda esperanza a cualquier otro as-
pirante. En E | Progreso se han publicado comunicados muy
significativos, en que se manifiesta la poca gracia que ha he-
cho & los S dissant liberales la evolucion de los otros libera-
les, y hoy publica un articulo contra la conciliaciéon que es
una gloria. ¢Si esto es ahora, qué seria despué.s? La Repre-
sentacion Nacional, periédico que ha sustituido al Poruenir,
la toma con E | Progreso, para que (liga lo que quiere y lo que
esyandauna marimorenaqueal fin dar.! algun resultado. De-
bo hacerte notar, para honra de los contendientes, que aun los
mas acerados dardos que se lanzan van revestidos de buenas
formas. La Representacion Representa el partido liberal sin
exageradones.

Esta reunida la comision que ha de formular dictamen
acerca de la cuestion magna de emancipacion, y parece que

pronto dara principio a sus trabajos. Dios los ilumine, por-

gue la cosa vale la pena por lo que esy por lo que puede ser.
Es necesario no hacer las cosas de modo que no veamos mas
alla de la punta de la nariz.

El vapor Vasco Nufiez ha andado unos dias recorriendo la
Isla, llevando de paso una compafiia de relevo & Viegaes.
Tal vez no haya sido extrafia a esta salida la noticia que™ pa-
rece se habia recibido de que enla Guaira habia un vapor
sospechoso con armas. LastiKia grande es que si algo trama “
ran los desvencijados filibusteros, no envien la expedicion.

A los laborantes, filibusteros, y deméas gente non sa?tcta de
ahi, puedes decirles que aqui donde la gente ha tenido un po-
co de juicio, todo es abundancia y bienestar, tanto que se han
recibido eii Ponce 6rdenes de casas extranjeras para comprar
posesionfes por crecidas cantidades. Con razon puede decirse
gue Puerto-Rico es hoy la perla de América, y lo serd de una
manera indestructible si los partidos liberales se unen sin
distincion de procedencias, como ha sucedido en Agu.idilla y
en Arecibo, y se trabaja pava que se verifique en los demas.

Noviembrk 18.

La tardanza del correo espafiol me permite decirte algo
mas adelantatlo. E | Progreso ha amainado en sus pujos opo-
sitores de la conciliacion, y todo marcha b:en.

Anoche sali6 el vapor de guerra Vasco Nufiez de Balboa,
porque parece que el vapor de que antes te he hablado, que
es, segun dicen, el Virginia anda haciendo cocos por estas
costas y aun hace poco se le vié no léjos. Lastima gran-
de sera qué no tropiece con él, para escarmiento de bri-
bones.

No todo ha de ser serio y grave; hoy ha llegado una com-
pafia de zarzuela, esperada con tanta ansia, que casi toda™
las localidades estan abonadas. Lo que importa es que dure-
mucho tiempo.

Que Dios os guard'e a ti y & todos los Juanes.

JFANITO.

LARRA JUZGADO EN FRANCIA.

Este inimitable y cliistoso escritor, universalmente aclama-
do en su patria como su mejor critico contemporaneo, ha sido
también sériamente estudiado y apreciado en Francia. Esca-
so es, ciertamente, el nUmero de nuestros modernos publicis-
tas que, atravesando con su nombre los Pirineos, sean cono-
cidos ea la.s demas naciones cultas de Europa; pero si tal no
hulfiera acontecido con Figaro, critica merecian los que en
todas partes dedican preferente atencion al estudio de las le-
tras. Pudiera haberse ignorado como autor draméatico 6 como-

novel'sta; mas nunca como escritor de costumbres, ni critico
filoséfico: no era posible suponerlo ni esperarlo.
Su pérdida para Espafia ha sido irreparable. Solamente él,

con su atildada forma, su exquisito gusto, su oportuno chiste
y filosoficos pensamientos, hubiera encaminado & multitud de
autores, extraviados quizas por falta de buena direccion. Des-
ide el fatal 13 de Febrero de 1837, en vano se espera que apa-
jrezca en la arena literaria algin nuevo ingenio que ocupe el
jmeito, vacante todavia, que tan brillantemente desempefio el
inolvidable lioy mas se trata de zaherir con la for-
ma, que de ensefiar con el fondo; y si exceptuamos algunos
nombres distinguidos, como Cafiete, Valora y Balart, puede
asegurarse que la critica, ni ligera ni profunda, se distingue
verdaderamente en la Peninsula.

Larra es un escritor enteramente original, aunque tenia algo
de Stern y de Quevedo. Su misma tristeza, su amarga me-
lancolia encantan y cautivan. A través de su aparente excep-
ticismo, se descubre facilmente al hombre de verdaderas creen'
das. Ninguno entre los publicistas espaciéles contemporaneos
ha sabido, como él, decir lo que queria en formas mas suaves
al par que satirizando duramente cuanto merecia censura, sin
traspasar los limites de la decencia 'y la moderacién,

i 1 Su mas noble aspiracion, stt mas constante anhelo era el
progreso intelectual de su patria. No aceptaba tranquilamen-
te el mundo como es; sofiaba con otro mejor y lloraba a veces
porque no lo veia. Siempre que recorremos sus admirables
articulos, sentimos con él y coir él nos identificamos, y aun-
que llenos de lagrimas y amargura, dejan en nuestro espiritu
la misma benéfica impresiéon que la lectura de un verso del
Dante 6 de un pensamiento de Marco-Aurelio: elevan nuestra
alma a regiones superiores & las que generalmente conocemos.

Cuando se publicaron las obras de Figaro, Edgard Quinet,
admirado de tanta originalidad, las analiz6. Posteriormente,
Charles Mazade les dedicé un largo y meditado estudio, po-
niendo de relieve el gran talento del insigne critico, la eleva-
cion de sus ideas y sus filoséficos conceptos.

Largo tiempo habia transcurrido sm que en Francia se ha-
blara de Figaro, cuando el empresario del pequefio teatro de-

situado en el Bai-rio latino de Taris, tuvo, en 1867, la
feliz idea de que su compafiia dramatica representara el gran

drama de Dumas titulado Antony. Mrae. Duvergier y l.a-
ferriere conquistaron entonces justos y merecidos aplausos, en
esa obra tan brillante en la forma, como'falsa en la idea. El:



diablo nos libre que la condenemos absolutamente porque
sostenga una proposicion mas 6 menos inmoral: el arte tiene
por fin crear lo bello y no dar lecciones de ética.

La critica que hizo l-arra de Antony es admirable: traté
seriamente asunto de tamafia importancia; sefialé con mano
firme las falsas y peligrosas ideas, espuestas y defendidas en el
mencionado- drama, reconociendo al mismo tiempo la habili-
dad y el fuego con que estaba escrito.— Un conocido y distin-
guido publicista francés, Mr. Charles Iriartc, muy aficionado
a las cosas de Espafia, autor de un libro acerca de Coya, que
Castelar ha juzgado briilantemcnle, quiso que los nuevos ad-
miradores de Anlouy conocieran también la antigua critica
del insigne FisAro. Casi integra la tradujo y publicé en la
/inme National, acompafandola de reflexiones notables, de
las que & continuacion insertamos algunas hoy en Juan Pa-
lomo.

«‘Larra es un gran pensador, un satirico que encontré una
forma nueva, enteramente personal. Busca con ardor la \crdatl
en el arte, en la cienciay en la politica. Dvamati/.a la critica,
y dejando la especulacién, la lleva al terreno de la pasién, don-
de, en virtud de su gracia, atraccion, fantasia, entu.siasmo y
jirofundo conocimiento de! coraz6n humano, conduce al lector
al fin que se propone alcanzar: la verdad. Seria necesario es-
cribir'un volumen para analizar bien a Larra; lleguemos 4 la
conclusion y veamos con qué armas, una inteligencia de esta
clase, bombate al brillante autor dramatico, & quien sus ruido-
sos triunfos le habian formado una aureola de géiiio.”

Uespues de traducir la opinién del gran critico espafiol,
dice asi:

“Es preciso detenerse aqui. Larra se interesaba vivamen-
.ie por esa cuestion, que le habia repugnado y disgustado y
gue deseaba combatir con todas sus fuerzas. Hoy ya no se
discute con ese calor; una produccion dramatica no produce
esas tempes'tades ui en el extranjero, ni en Francia, ni en Pa-
ris mismo, donde arde el volcan. Creo que en presencia de
argumentos de un orden tan elevado, se pronunciai-ia la frase
musica celestial, que actualmente sirve para ridiculizar la ver-
<ladera sinceridad y el respeto alas leyes sociales formulado
en un lenguaje enfatico.

“ ¢Alejandro Dumas conocid la critica de Larra? Era un
buen enemigo que combatir, y lo hubierahecho seguramente;
Jiabria dicho que Antony era un drama, una obra de arte y no
una proposicién social; que habia querido pintar un hombre
con susdebilidadesy sus aspiraciones, sus gustos y sus errores,
sus extravios de imaginacion y sudusia irresistible de felicidad.
Pero Larra, ese gran talento, enamorado de la verdad, no
gueria que un ropaje brillante sirviera para encubrir un perso-
naje con el corazén viciado y la cabeza pervertida, que se
colocaba* en lucha con la sociedad, cuando, victima de una
situacion fatal, la Providencia, le Deus ex machina del drama,
.apasionada de él, le habla prodigado todas las dotes que lle-
xan al hombre a la consideracion, la felicidad y la gloria.

“Era curioso observar que en el pais del romanticismo
por excelencia, en el tiempo en que vivieron Espronceda,
Ventura de la Vega, el Duque de Rivas, Martinez de la Rosa,
Quintana y otros literatos ardientes y apasionados, uno de los
mas eminentes, un verdadero escritor-del gran siglo, elevo su
voz en pro de la razén y del buen sentido, que veia sacrifica-
dos & la causa del arte por el arte y de la p.ision por la pasion
misma. Para contraste terrible, ese mismo hombre, prenda-
do de la verdad y que acababa de vengarla; cuando mayor
éxito obtenia, riquisimo de inspiracion, amado, bien mirado,
aclamado por todos,'pero con el corazén desgarrado por una
pasion, se salta la tapa de los sesos, a los veinte y ocho anos,
corriendo asi la sangre sobre tan magnifica pagina de critica.
Oh! la pasion se discute, se ridiculiza, se niega; hasta el diaen
gue nos oprime el corazbn nada se recuerda, la sangre circula
mas rapidamente y el calor nos sube & la cabeza; una pistola
se halla préxima, en las manos; olridamos & los que nos aman
y & nosotros mismos, precipitando la hora fatal.”

Jt'AN DIKNTIi';.
BOCETOS A LA PLUMA.

El pmiierador de Eosia.

En medio del estruendo que domina en la Europa, se ha
-dejado oir una nota aguda, muy aguda; .como en un golpe de
orquesta .se oye el punto mas alto del cornetin 6 como en un
tutti sobresale la voz de Tambérlik con un dé de pecho,” ro-
busto, sonoro y penetrante.

La nota & que me refiero ha sido de pecho; pero de mucho
pecho, porque mucho se necesita tener efectivamente, para lle-
var Una hacecita de lefla mas a la hoguera, cuando esta ame-
naza consumirlo todo, J>ara soltar un nuevo toro en la plaza.

Natural es que cuando una nota ha logrado conmover, se
ha hecho notable, haya deseos de conocer el instrumento de
edonde ha salido.

Este instrumento ha sido el emperador de Rusia, 6 de to-

JUAN PALOMO,

das las Rusias— :cuidado, no escamotearle algunal— instru-
mento pulsado por un tal Gortschahoff, sujeto apredabilisimo
que merece figurar en esta galeria y que figurara muy pronto,
Dios mediante.

Hoy por hoy, Jt:AN Palomo hai-4 solamente el boceto dcl
emperador Alejandro, porque le parece que es la ocasion mas
oportuna de e.xhibir este personaje, que esta haciendo sudar
el (juilo & la soberbia Albion y que ba puesto en jaque & la
poca gente tranquila que quedaba en Eurojia.

¢Qué concepto goza en el mundo el Czar?

De buen mozo.

Si sefior; es alto, esbelto, vigoroso; lo que llaman las hem-
bras una anvgaiifefigura. Su aire marcial revela desde lue-
go que posee todas las cualidades del guerrero; sin embargo,
dicen (juc no le gusta la guerra. Su rostro es expresivo y
simpatico. .Su cabello, castafio claro; su barba y su abundante
bigote, que empiezan & blanquear y que dan cierta- severidad
«i su fisonomia, piei‘den parte de su rudeza cuando su mirada
tranquila v bniukd.isa,'proyecta su luz sobre sus facciones,
cuyas linéa-s son un modelo acabado de la r.aza sajona.

I'.irecc feo tener que lvablar de la edad, principalmente tra-
tdndose de un buen mozo; pero no tiene remedio, si ba de
retratarse al personaje.

Alejandro naci6 en Abril de i818: diclio se estd que tiene
cincuenta y dos y pico 6 cincuenta y tres afios mal contados;
como ustedes qviieran.

Pero hay que advertir que parece mas joven de lo que ver-
daderamente es, porque se conserva muy bien.

Es decir, que es conservadoi en el bueno y en el mal senti-
do de la palabra.

, El Czar, como es consiguiente y la moral)' la politica acon-
sejan, esta casado.

La cosa no tiene nada de particular, pero lo que si tiene de
particular es que. esta casado por amor; circunstancia invero-
simil tratdndose de principes y cuando la diplomada ancla por
medio.

Ya veo que excito el interés en lectores, y .sobre todo en
mis lectoras. ! , !

Atencion, que la historia es tierna y sentimental y tiene
cierto calorcito & pesar de ser rusa.

Cuando nacié Alejandro, actual emperador moscovita, su
papéa Nicolas, el de la guerra de la Crimea, fio era méas que
gran duque, porque ocupaba el trono su hermano mayor el
gran duque Constantino; pero al fin y al cabo, vié colocada la
corona en sus sienes.

Educado Alejandro por su madre, hermana del rey de
I'rusia Federico Guillermo 1V,.tuvo ademas por ayo al gene-
ral Mcerder, aleman de origen y protestante de religion.

Su padre, que era un hombre educado & la antigua, quiso
qgue su hijo aprendiera desde muy nifio & saber la diferencia
que hay entre mandar y ser mandado, y le obligd a hacer el
ejercicio como un soldado raso; & que conociese, aunque de
una manera prudente, las necesidades de la vida, después de
lo cual fué ascendiendo en la carrera militar, y ocupando suce-
sivamente los puestos de capitan de lanceros, de afaman de
cosacos y-de primer ayudante del emperador. Panto trabaja-
ba el tzarmitsch (vamos, prontincienlo ustedes), y tan suje-
to' le tenia el régimen militar que el emperador Nicolas hacia
observar en su palacio hasta & las mismas princesas, que Ale-
jandro cayo enfermo, y para reponerse, emprendio un viaje
de placer ])or Alemania. '

Y a parecio aciiiello. Todo el mundo adivind ya que de este
viaje salieron el amor y el matrimonio-

En efecto: Alejandro se detuvo en la cérte de Hesse-
Darmstad, y no laabandoné hasta después de haber contraido,
en 1841, matrimonio con la princesa Maria, hija del gran du-
que Luis, y actuTlemperatriz de Rusia. EIl amor que naci6
en aquel viaje ha constituido la felicidad intima del empera-
dor Alejandro.

La historia no ha trasmitido—y lo siento— las palabras que
el principe emple6 par-a declararse a su novia ni la fecha del
dia en que ella le dio la primera tvencita de pelo; pero estoy
seguro de que no le habia de decir pocas Sobertas, porque en
ese estado mantecoso en que se ponen los mortales cjue haccti
méritos, ni las personas reales—y verdaderas— se libran de
estar un poco sandias.

Un inmenso j>esar llend de luto el coraz6n de este matri-
monio feliz: su hijo mayor, que estaba enfermo, buscé alivio
el afio 1867 en el templado clima de N'iza; pero después de
una mejoria breve, sucumbi6 cuando su prometida esposa le
aguardaba.

I,a emperatriz recogié el Ultimo suspiro de su hijo; no asi
el emperador, que aunque llamado precipitadamente, solo en-
contrd ya un cadaver.

Retrocedamos.

En 1850 visitd Alejandro la Rusia meridiomd y dirigié con
tanta bravui-a un ataque contra los circasianos del Caucaso,
que el principe WoroiitzoiT pidié y obtuvo para él de su pa-
dre la condecoracion de San Jorge.

Aunque desaprobd, en el seno de la f.imilia imperial, la
guerra de Oriente, al subir al trono el 2 de marzo de 1855,
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Jurd Jermanecer fiel & todos los sentimientos de su padre,
perseverando en su politica.

" Cumplir el pensamiento de Tcdrc) y Catalina, unificar la
Ru.sia; hé aqui su idea dominante, sus ensuefios de empera-
dor.

El caracter de Alejandro se revela en esta frase, que se
atribuye cémo la base de su politica:

— Quiero mejor premiar que castigar.

Dicen que profesa ideas liberales; piro en Rusia, como en
todas partes, cada cual se”~ueja cuando le duele, y hay sefio-
res rusos de la mas encopetada aristocracia, que se dejarian
mejor quitar una docena de muelas que transigir con ciertas
reformas.

Yo no sé si esto serd hablar de la mar; lo que si sé es que
Bolonia gime, y cada vez ,es mas fuerte la mano de hierro que
la sujeta.

Cuando la exposicion universal de Taris, Alejandro visité
la cajutal de'l'Vancia, desplegando una jiompa incomparable.

Alli nacié, como vulgarmente se dice, pues estuvo muy en
peligro de perecer a manos de un polaco.

Pascando una larde por el bosque de Bo-lonm, un emigra-
do de aquella n.acion le disparé un tiro, que j)or fortuna no
le di6. '

Cuentan que al acercarse ci rey de Prusia & felicitarle des-
pués del suceso:

— No ha sido nada, le dijo el Czar.... Intenté matarme un
polaco, y la Providencia ha querido que me salude con utia
salva.

Hablando de otra, cosa y para conipletar este boceto, afa-
diré que Alejandro y su esposh aman las letras y las artes,
y que & su impulso se han abierto teatros y liceo.s, se han
creado escuelas ¢le musica, bibliotecas, museos y que el s.en-
timiento de lo bello ha ejercido siempre gran infiiiencia en su
corte.

No sé si estas i leas se habran modificado ahora algun tan-
to; pues los ultimos periddicos extranjeros dicen, que el céle-
bre tenor Tambérlik, que esta temporada estaba cantando en
uno de los teatros- de Rusia, se disponia a regresar & Espafa,
porque en el imperio moscovita era .mal recibido por sus
ideas liberales.

iOh, fanatismo politico, que te ~netes hasta en las fusas y
semifusas!

Este es el hombre que acaba de conmover & la impasible
Inglaterra con sus exigencias.

Este es el que se ha propuesto lavar la mancha que tiene
Su nacion desde 1856.

El mar negro, debe estar ya color de ala de mosca: esta sin
uso -hace muchos afios, y Alejandrito se ha propuesta pasear
por él sus escuadras.

El Czar ha estado haciéndose el dormido por largo tiem-
po, y el ruido de los palos que se dan Francia y Priisia lo
disperto.

La ocasién la pintan calva, y Alejandro le puso una peluca
4 la ocasion.

O yo no esitiendo una palabra, 6 la politica rusa puede re-
sumirse en la conocida frase;

A rio revuelto

Jran Lanas.

SARTENAZOS.

Afiuel regalito, el del Plano de Paris— ivso se acuerdan us-
tedes?— parece que ha gustado, como no podia ménos de suce-
der, valiéndole 4 Jt'AN palomo placemes y felicitaciones que
agradece mucho.

Ahora estamos ya en el caso de cumplir lo ofrecido, y por
eso advertimos-a nuestros favorecedores, que con el niamero
de hoy se remite a los suscritores directos y agentes del inte-
rior la preciosa novela del popular Fernandez y Gonzalez, /-a
Cruz de Quiros, que teniamos ofrecida & todo el que pagase
adelantada Fasuscricion por un afio, 6 sea desde 1? de noviem-
bre de 70 & 31 de octnbre.de 71.

E | que haya aprontadp 6 apronte el importe de un semestre,
recibird en el mes de enero, aquel Almanaque de 6rdago del
gue tanto hemos hablado. Advirtienclo a ustedes que se pro-
roga hasta fin del mes actual el plazo para admitir suscricio-
nes por afo y por semestre,
sadas: ;estamos?

Todo nuestros suscritores tendran con el nimero préximo
el pliego nim. ii de dibujos de la Floresta Hispano-Ameri-
cana, correspondiente al mes de noviembre.

con dérecho & las primas expre-

Ah! y oigan ustedes; & los cobradores de la Habana se les
han eptregado tres recibos por cada suscritor: uno para un
mes, para el semestre el otro, y el tercero para el afio, con
objeto de que elijan el que méas cuenta les tenga, debiendo
prevenir que los mismos empleados llevan ejemplares de La
Cruz de Quirds para servirlos en el acto & aquéllos de los
suscritores que opten por el recibo dé afo.



La Revolucion hace un merodeo por la historia, y después
<le hablar de los Reyes Catolicos, de Céarlos 111, de Prim, del
Pacto defa }ﬂlia, de Keratry, de Felipe V, de los Pirineos y
otros personajes, deduce, con una logica capaz de romperle
una costilla al mas pintado, que habiendo elegido Espafia un
rey italiano, no tiene mas remedio que perder la isla de Cuba.

.jAja! eso se llama discurrir.

No tiene vuelta de hoja: puesto que la costurera tiene un pié
tan pequefio, tendré que hacerme camisas.

Habiéndose descubierto manchas en el Sol, .es casi seguro
gue los redactores de La Revolucmt han de ser tontos.

Pues mire Vd., y lo son; pero no aSi como quiera, sino de
capirote. .

No fallan estos célculos!

#H «

En el ndmero proximo insertard Juan Pai.OMO otra nueva
lamina (47 de la Serie) con veinte retratos de jefes del ejérci-
to, de voluntarios y otras personas que se han distinguido en
la defensa de los intereses nacionales.

iQue l.amina, caballeros!

Ah! se me olvidaba; la quinta lamina se esta ya dorandose
al fuego, con que-—--

Pues sefior, perseguido un mambi, disfrazado de héroe,
por las tropas espafiolas, se detiene, mira & sus perseguidores
de arriba a bajo, lesperdona la vida y dice con tono melodra-
maético: “¢qué queréis? mi cadaver? pues tomadle;” y izas!
se atraviesa el corazén con su cqchillo.

El iisombro de los gspafioles fué tal, que se desmayé hasta
la novia del capitan, qie reside en la Peninsula.

La anterior historieta esta extractada d™ La Revolucién.

¢Pero qué es lo que a ustedes mas les admira en ella?

— Hombre, esta claro; que todavia haya una persona que
crea que los mambises tieniji corazon. ,

Esto que voy & decir & ustedes es verdad y pinta el distin-
guido caracter de las naciones.

Un industrial, italiano, a quien el parroquiano devuelve la
obra explicandole sus defectos, le d<"ahablar, se quita respe-
tuosamente la gorra, y dice por toda disculpa:

— jExcellen/.a!

Un francés, en iguales circunstancias, empieza zenpanion y
luego se defiende.

Un espafiol mira de reojo al. parroquiano, y encogiéndose
de hombros, exclama:

— jPues hagalo Vd. mejori

De la actual guerra franco-hulana tienen que salir algunas
modificaciones para,el lenguaje.

Si hasta aliora, por ejemplo, cuando se daba un noticion
gue no"tenia pies ni cabeza, se decia: “ Eso es una bolaj" des-
de'que por la via aérea se trasmiten noticias exageradasy
falsas, serd preciso atajar- al que las comunique, diciéndole:
“ iHombre! no eche Vd. globos,”

l.eo en un periédico madrilefio, que uno de Ips ultimos mi-
nistros de D? Isabel de Borbou se dispone a dejar su’destier-
ro, regresando a Espafia; pero que no piensa pasar /A? Cahfa.

iHombre; pero ha visto Vdv qué modestia! '

Para los aficionados & la buena lectura, abrimos hoy una
seccion en JuA?( Palomo, titulada Boletin bibliografico, tlon-
tie se irdn anotando todos los libros notables que salgan & lut
en Espanfia. . ,

Los muchos amigos nos ha.bian pedido esa seccién, veran
complacidos sus deseos todos- los domingos.

*NY qué modas han venido de Paris este afio, querida Inés?

—Trajes & la muralla, sombreros, baluartes, ,.abrigos Mon.
gplfisr y capas a lo carne de borrico.,1

— i.hy, pobre marido mi¢! jLo qué te se,espera! jQué lujo!

En un parte que publican los periddicosdilibusteros con el
membrete: Sesto batallon de mfanteria: Recdon-de caballeria
(en qué quedamos, son infantes 6 cédballos? 6 hacen & todo, a
pelo y & pluma?) dice que después de una hora de combate,
los mambises se apoderaron de un carro de yerba.

iGran victoria! jgran victorial Y qué botin!

Andan soliviantados los laborantes de Nueva York con esos
proyectos de arr-eglo entre Espafia y los insurrectos.

iSe quiere Vd. callar!

El Tribune dice que cuando le hablaron de ello.s & Mestre,
conferencié con catorce individuos.

iCon catorce!

Me choca ese numero jcatorce!

Ah! catorce componen la docena del fr.ailc, méS Ono..

Dicen que los frailes eran muy cucos, luego Mestre es una
vez mas cuco que los frailes.

8AOINGUET.

Sobrino de su tio, alld en Holanda

fué de un amor adultero la prenda,

y en cuanto tuvo un poco de trastienda,

del socialismo se afilié en la banda.

Al pueblo se lo puso por bufanda,

y asi que obtuvo de! poder la rienda,™

ametrallé de balde y sin enmienda

& cuantos le subieron sobre el anda.

En Rusia, Italia y la ciudad del Papa

cobro el barato a4 expensas de su tropa,

hasta que al fin, por reformar el mapa,

le ha dejado 14 Prusia hecho una sopa.

iHoy es un sin-velgliensa que se escapa:

ayer___era el gerdarme de la Europal!
X.

El nuevo prefecto de Paris se llama Adan.

Napoledn ha hecho una eva-sion.

Dicen que los rojos siembran la manzana de la discordia;
con que échense ustedes a buscar por ahi una serpiente y esta
el paraiso completo.

Del papel de serpiente se encargard Bismark.

%

¢Son ustedes aficionados a la musica?

Pues con poco que aguarden podran disfrutar de ella & su
sabor.

La compaiiia lirica que ha de aetuar'eri el teatro;de Albisu
debe llegar pronto, muy prontito, y su personal-es el mismo
que Juan Palomo anuncié oportunamente.

No se olviden ustedes de que el aljono esta ya abierto en
los altos del café del Lonvre.

Y no olvidarse tampoco de que -€ Payret el encafgado y
apoderado del empresario. ,

Y también sera oportuno que récuerdenquela compafiia es
buena, segun cuenta la fama, .i ' .

Ah! y sobre todo, no echaren olvido lo conveniente que es
abonarse.

Estamos?

Hombre! me hacen gracia los que califican de fieras & los
prusianos porque condenan & muerte a los paisanos france-
ses que matan soldados alemanes.

¢Qué opinidén tendran esas gentes de los generales franceses
que en Madrid en 1808 fusilaban ‘4-los espafioles- que. llevaran
en el bolsillo un cortaplumas 6 unas tijeras?

Hombre, bueno estener simpatias, pero no tantas, no tantas!

FUEGO. Y.NiEVE.

SONETO.

Duro es tu corazén como el granito;

mi corazén como la cera tierho;

verano ardiente spy, tij hdadg invierno:

td nieve eterna, fuego yo infinito.

Juntanse fuegoy nieve y no tirito,

antes crece la faria de mi infierno,

y hiélate & ti mas mi fuego eterno,

y ni me apagas jay! ni te derrito.

¢Como encuentro calor donde no hay llama?

¢Coémo no da calor la llama mia?

¢Como mi fuego tu esquivez no inflama?

¢Como tu nieve mi pasion no enfria?

iOh! porque no nos hizo el hado aleve

0 de fuego & los dos, 6 4 &mbos ™ nieve.
p. A DE alarcon.

E | Pais Vasco-Navarro, excelente periodico que éeia la luz
en Madrid y que suspendié temporalmente su publicacion, ha
reaparecido eii la arena de la publicidad (estilo anfibol6gico),
tan interesante y variado como en su primera época, y como
en ella'también, bajéla direccion del distinguido escritor D.
Julio Nombela.

Los hijos db las provincias vascongadas, & quienes esta de-
dicada esa publicacion, pueden acudir & La Propaganda Lite-
raria si'quieren refrescar su memoria con el dulce recuerdo
de la patria, tantas veces evocado en ese periodico.

Dirigida al Sr. Arjon.i, ha aparecido iiltiinamente en un co-
lega de esta ciudad, una gacetilla pidiéndose la representacion
del drama del Sr. Zafra Un cuadro de Rafael, que con notable
éxito estrend en Tacon la Sra. Civili la noche de su beneficio.
Uniéndonos 4 los interesados, deseariamos que se accediese &
la peticion; porque al publico no le disgusta la zafra de este

Y si la empresa hiciere buena safra___/

LIBROS MODERNOS
RECIBIOOS RECIENTEMENTE PARA SU VENTA EN

“LA PROPAGANDA LITERARIA/”

O’Relly, 54, entre Habana y Compostela.

Obras escogidas de don Antonio Garcia Gutiérrez. Edi-
cion de gran lujo, hecha en obsequio del autor por altos per-
sonajes de la Peninsula, como una gran manifestacién de'
respeto al inspirado autor de E| Trovador. Consta de un
tom'o en 4? mayor, a dos columnas, de mas de 700 péaginas,
con el retrato del autor magnificamente grabado en acero y
un prologo escrito por una de las primeras eminencias lite-
rarias de ja COMB...uiiiiiiiiiiiiiiiiieeeeee s Rs. 48.

Almanaque hispauo-americano para 1871, ilustra-
do con méas de 50 caricaturas po iticas y de costumbres, di-
bujadas por el célebre Ortego y redactado por Lustond (autor
del sainete Belenes) con la colaboracion de los sefiores Aguile-
ra, Alarcon, Alcald Gaiiano, Alcalde Valladares, Aivarez,
Avilés, Barrera, Blasco, Bremon, Bretén de los Herreros,
Bustillos, Cabiedes, Campoamor, Campo-Diaz, Cazurro, Cor-
tina, Coupigni, Diana, Eguilaz, Funes, Hartzenbusch, Mar-
tinez, Monreal, Moreno Godino, Moreno Lépez, O.sorio y
Eernard, Palacio, Picon, Principe, Puente y Brafia.s, Riboty
Fontseré, Rico, Rivera, Robert, Rubio, Suco, Segarra, Se-
pulveda, Serra, Tejaila, Viedma, Villergas, Virio, Inzay
Zorrilla.

Este Abnanaque, que sin disputa es el mas notable de to-
dos los que hasta el dia se han publicado en Espafa jiara el
afo 71, consta de mas de 200 pdaginas en 8?, conteniendo
varias novelitas bufas, multitud de chistes, anécdotas, epigra-
mas, cuentos, chascarrillos, etc., casi to'do nuevo........ Ra. 4,

De 6rden del Rey (IJHomme que rit), por Victor Hugo*
traduccién espafiola de Carlos Oclioa. Consta esta ultima obra
del célebre autor de Los Miserables, de cuatro tomos en 8?,
en dos volimenes, con mas de 400 paginas cada iino.Rs. 17.

La Mujer. Apuntespara un libro,- por don Severo Catali-
na (de la Real Academia espafiola). Nada dice més en favor
de esta, magnifica obra que la fabulosa aceptacién que le ha
dispensado el publico. Cuarta edicion de 1870, corregida y au-
mentada. Un tomo en 4? de 340 paginas de excelente papel

elegante iIMPresioN.......ccccccvei e, Rs. 17.

Doce reales de prgsay algunos versos gréatis. Co-
leccion de cuentos morales, articulos varios y poesias, por
Manuel del Palacio.— La. envidiable celebridad de que goza
éste festivo escritor, es ej iihejor elogio que se puede hacer de
esta obra.-~Un tomo en 4'? con ~00 péaginas, de hermosay
esmerada*impresion__ ;... Rs. 12.

Arte de conservar la hermosura y la salud, y de
fon-egir los defectosfisieoi. Teoria y practica cientifica de los
mejores procetilimientos conocidos para realizar y perfeccionar
liis gracias’ naturales, impidiendo su decadencia prematura.
Obra dediCiWa al bello sexo, extractada de varios autoresy
en'particular de la Enciclopedia Higiénica de la Hermosura,
prreedida de una idea general de la belleza, y seguida de un
formulario de excelentij» recetas. Un tomo en 4? menor con
320 paginas, de clara impresion Ra. 10.

Atlas geografieo de las cinco partes del mundo,
afiad.ido con zZXviapa-mundi, el de Espafiay Portugal, Fran-
cia, Inglaterra;- Italia, y Bélgica, Confederacion germanica,
Suiza™ Noruega, Dinainaica, Rusiay Turquia europea. Edi-
cion apaisada de'Gaspar Roig, encuadernada a La holandesa;

« Album de un loco, por D. José Zorrilla. Ultima leyenda
ide este popular autor, con un prélogo de Antonio Ferrer del
Rio. Un elegante voliumen en cuarto mayor, con 440 paginas
de lujosisima impresion y papel superior, edicion de Gullon.
Rs. 34.

Constitucion de la nacion espaulola, votada definitiva-
mente éh la sesion del dia i? de junio de 1869, con los nom-
bres de'los diputados y lugares por donde han salido electos!
Un tomo en i69 con 74 péaginas-de impresion, edicién de
bolsillo Rs. 3.
Los tiempos de Mari-Castafia (continuacion de Is
cachivaches de antafio), por Roberto Robert, diputado de
las constituyentes y redactor de Gil Blas.— Esta obra de ac-
tualidades, que le ha valido & su autor gran renombre, con-
tiene los- siguientes capitulos:— Prélogo.— Los Judias.— Los
siervos.— Los peregrinos.— Los obispos.— Castigos.—Las in-
dulgencias. —Conclusion.— Un tomo en 4? mayor de 350 pa-
ginas, letra claray hermosa impresion............c........... Rs. 14.

Sinénimos Castellanos. Filosofia de la lengua castella-
na, por Roque Barcia. De esta interesantisima obra, tan ne-
cesaria para perfeccionar la educacion, se acaba de hacer una
segunda edicion notablemente corregiday aumentada. Consta
de dos tomos en 4? de 500 paginas cada uno, de limpia y
correcta impresién Rs. 40.

E | Gitanismo.— Histori.a, costumbres y dialecto de los
gitanos, por don Francisco de Sales M.ayo. Con un epitome
de gramética gitana, primer estudio filolégico publicado hasta
el dia, y un diccionario cal6-castellano, que contiene, ademas
de los significados, muchas frases ilustradas de la acepcion
propia de las palabras dudosas, por don Francisco Quindalé.
Novisima ediciéon de 1870, en un tomo en 8? de unas 80 @"
ginas, elegante imMpresion.........ccccvveeevieeeviieeccee e Ra. 6.

Doloras.— Coleccion escogida de las publicadas por don
Ramoén de Campoamor, con un prélogo de don Ventura Ruiz
Aguilera y notas escritas de don Damian Menendez Rayoén.
Octava edicion de bolsillo, de unas 200 paginas, esmerada-
mente impresa K. 6.

ADVERTENCIAS.

Todas estas obras estan encuadernadas & b ra.stica. 1.0s precios soq
iguales para todos los puntos de la Isla, siendo de cuenta de esta casa 14

jstos de remisién al imcrior. Los reales que marcan los precios, soa
%rtes. l.o.s pedidos, que deben venir acompafiados de su importe en sef

ios ¢ letra sobre I:i Hribana, se dirigiran por carta 4 La PropagandalLi-
teraria, calle de CVReilly, 54.—Habana.

Eetatlccimiento tipografico de “La Propaganda Literaria,"
CALLE DE o'REILLY, NUM. -





